NITECORE®

KEEP INNOVATING

User Manual
EDC35

& IMPORTANT

e Thanks for purchasing NITECORE!

Please read this manual carefully before using
the product and follow the instructions.

e This manual contains important safety
information and operating instructions. Please
keep it for future reference.

e In case of updates, please refer to the latest
version available on the official website.

& Warning

This product is intended for use by adults aged
18 and over. Please keep this product out of the
reach of children.

CAUTION! Possible dangerous radiation! DO
NOT stare directly into the light beam or shine
the light directly into the eyes of anyone!

The product will generate massive heat during
prolonged operation. Please exercise caution
during use. It is recommended not to use

high brightness levels for extended periods to
prevent burns and product damage.

DO NOT cover or place objects near the head of
the product, as this may cause damage to the
product or accidents due to high temperatures.
DO NOT use the product to illuminate
flammable or explosive materials, as the high
heat may lead to combustion or explosion.
Please use the product in a standard handheld
manner to avoid accidents in the event of
product failure.

DO NOT submerge the product into any liquid
when it is hot. Doing so may cause irreparable
damage to the light due to the difference of air
pressure inside and outside of the tube.

When the product is placed in an enclosed

or flammable environment such as a pocket

or backpack, or when it is left unused for an
extended period, please turn off the product
and activate the Lockout Mode to avoid
accidental activation and dangers caused by
excessive heat.

DO NOT expose the product to temperatures
above 60°C (140°F) for prolonged time, as this
poses a risk of battery explosion or combustion.
Please recharge the product with the original
charging cable to avoid shortening the lifespan
of the battery.

Please recharge the product every 6 months
when left unused for a prolonged time.

DO NOT disassemble or modify this product as
doing so will cause damage to it and render the
product warranty invalid. Please refer to the
warranty section in the manual for complete
warranty information.

Technical Data

LUMIN SHIELD™ SEARCH

(Floodlight) (Spotlight)

HIGH MID Low ULTRALOW

Brightness 5,000 Lumens | 3,000 Lumens | 1,300 Lumens | 300 Lumens | 70 Lumens | 5 Lumens
Runtime — — 4h 45min 9h 15min 40h 90h
Beam Distance 500m 550m 230m 200m 100m 27m
Peak Beam Intensity 62,500cd 75,700cd 13,300cd 10,600cd 2,500cd 190cd
Impact Resistance 2m
IP Rating IP68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured using the built-in Li-ion battery (6,000mAh) under laboratory conditions. The
data may vary in real world use due to different environmental conditions.
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& Battery Safety

Improper use of devices with built-in Li-ion batteries
may result in severe battery damage or safety
hazards such as combustion or explosion. DO NOT
use the device if it is damaged. DO NOT disassemble,
puncture, cut, crush, or incinerate the device. If
any leakage or abnormal odor is noticed, stop using
the device immediately. Dispose of the device/
batteries in accordance with applicable local laws and
regulations.

Warranty Details

All NITECORE® products are warranted for quality.
Any DOA / defective product can be exchanged for
a replacement through a local distributor/dealer
within 15 days of purchase. After that, all defective
/ malfunctioning NITECORE® products can be
repaired free of charge within 24 months from the
date of purchase. Beyond 24 months, a limited
warranty applies, covering the cost of labor and
maintenance, but not the cost of accessories or
replacement parts.
The warranty will be nullified if
1. the product(s) is/are broken down, reconstructed
and/or modified by unauthorized parties;
2. the product(s) is/are damaged due to improper

For the latest information on NITECORE® products

and services, please contact a local NITECORE®

distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein
this user manual are for reference purpose only.
Should any discrepancy occur between this manual
and information specified on www.nitecore.com,
Sysmax Innovations Co., Ltd. reserves the rights to
interpret and amend the content of this document
at any time without prior notice.

Features

Utilizes a 9-core UHi 40 MAX LED with a max
output of 5,000 lumens

Max peak beam intensity of 75,700cd and max
throw of 550 meters

4 brightness levels to cycle through; SEARCH
and LUMIN SHIELD™ available

Powered by a built-in 6,000mAh Li-ion battery
to provide a runtime up to 90 hours

Lockout Switch (Rapid Lock™) available for Half
Lockout Mode and Full Lockout Mode

A micro-textured reflector offers long range and
wide angle lighting

Power indicators indicate the remaining battery
power

Intelligent Li-ion battery charging circuit with a
USB-C charging port

Advanced Power Cut-Off (APC) technology for
an ultralow standby power consumption

Highly efficient constant current circuit provides
a stable output

Incorporated Advanced Temperature Regulation
(ATR) module (Patent No. ZL201510534543.6)
Optical lenses with double-sided scratch
resistant coating

Constructed from military grade aluminum alloy
7075-T6

HA III military grade hard-anodized finish

Tail stand capability

Waterproof and dustproof rating in accordance
with IP68 (2 meters submersible)

Impact resistant to 2 meters

Specifications

Length: 124.3mm (4.89")

Head Diameter: 31.8mm (1.25")

Tube Diameter: 26.0mm (1.02")

Weight: 1719 (6.03 oz) (Clip Not Included)
1789 (6.28 oz) (Clip Included)

Accessories
Clip, Lanyard, USB-C Charging Cable, Holster

Lanyard Installation Guide

(English)

Charging Function

The EDC35 is equipped with an intelligent charging
system. Please charge the battery before the first
use.

Power Connection: As illustrated, rotate the USB
cover at the tail following the direction of . _,
and use the USB cable to connect an external power
supply (e.g. a USB adapter, a power bank, or other
USB charging devices) to the charging port to begin
the charging process.

Charging Indication: During the charging
process, the green power indicators will gradually
transition from flashing to a steady light to

display the battery level. When the battery is

fully charged, the EDC35 will cease the charging
process and the power indicators will become
steadily turned on to inform the user.

The lighting function is available during the
charging process (LUMIN SHIELD™ and
SEARCH excluded).

The charging time is approx. 3 hours 30 minutes.
(Charged via the 5V/2A adapter)

When fully charged, the standby time is approx.
12 months.

Tactical Momentary Illumination

* Half press and hold the Tail Button to access
SEARCH. Release to turn it off.

* Full press and hold the Tail Button to access
LUMIN SHIELD™. Release to turn it off.

On / Off

* On: When the light is off, full press the Tail
Button to turn it on.

« Off: When the light is on, full press the Tail
Button to turn it off.

Brightness Levels

When the light is on, half press the Tail Button
to cycle through the following brightness levels:
ULTRALOW — LOW — MID — HIGH. The flashlight
will directly access the previously memorized
brightness level when reactivated.

Direct Access to SEARCH

When the light is on / off, half press and hold
the Tail Button to directly access SEARCH (3,000
lumens). Release to return to the previous status.

Direct Access to LUMIN SHIELD™
When the light is on / off, full press and hold the Tail
Button to directly access LUMIN SHIELD™ (5,000
lumens). Release to return to the previous status.

Lockout / Unlock

The EDC35 has two lockout modes (Half Lockout
Mode and Full Lockout Mode).

Half Lockout Mode:

When the light is on, slide the Lockout Switch
(Rapid Lock™) up while half / full pressing and
holding the Tail Button to access Half Lockout
Mode. The lock icon can be seen below the
Lockout Switch (Rapid Lock™).

In Half Lockout Mode, half press and hold the
Tail Button to access SEARCH; full press and
hold the Tail Button to access LUMIN SHIELD™.
Note: To access the Full Lockout Mode, slide down
the Lockout Switch (Rapid Lock™) to unlock the
flashlight first, then turn on the flashlight followed
by sliding the Lockout Switch (Rapid Lock™) up.
The light will exit the Half Lockout Mode and
directly access the Full Lockout Mode.

Full Lockout Mode (Default Setting)
When the light is on / off, slide the Lockout Switch
(Rapid Lock™) up to access Full Lockout Mode.
The lock icon can be seen below the Lockout
Switch (Rapid Lock™), indicating that the Tail
Button is unavailable to activate the flashlight.
Unlock:

In either Lockout Mode, slide down the Lockout
Switch (Rapid Lock™) to exit Lockout Mode.

.
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ATR (Advanced Temperature
Regulation)

The integrated ATR technology regulates the
output of the EDC35 according to the working
condition and ambient environment to maintain
the optimal performance.

Power Indication

When the light is on, the Power Indicators

will become steadily turned on to indicate the
remaining battery power.

Half press the Tail Button and the Power Indica-
tors will be on to indicate the remaining battery
power (lockout modes excluded).

Note: The battery should be recharged when the
output appears to be dim or the flashlight becomes
unresponsive due to low power.

Status of

Indicators Power Level
4 Constant-on 75% — 100%
3 Constant-on 50% — 75%
2 Constant-on 25% — 50%

0% - 25%
1 Constant-on | (Please charge the product as
soon as possible)

Sensor Protection Function
When the flashlight is at HIGH, if the built-in
optical sensor detects an obstruction ahead, the
flashlight brightness will automatically decrease to
300 lumens to prevent overheating and prolong
the lifespan of the flashlight. Once the obstruction
is removed, the flashlight will return to the
previous brightness level. The sensitivity of the
sensor may differ due to variations in the color and
material of obstructions.
Off: The protective sensor is automatically enabled
when the flashlight is powered on. Once activated,
you can temporarily disable the sensor by briefly
half pressing the Tail Button.
Note:
. This feature is only available when the flashlight
is at HIGH.
. It is important to keep the front lens clean
to ensure that the built-in sensor functions
properly to achieve its optimal performance.

-
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(Deutsch)

& Warnungen

Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch durch
Erwachsene ab 18 Jahren bestimmt. Bitte
bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

VORSICHT! Mdgliche gefahrliche Strahlung!
Blicken Sie NICHT direkt in den Lichtstrahl und
leuchten Sie niemandem direkt in die Augen!
Das Produkt erzeugt bei langerem Betrieb groBe
Hitze. Bitte lassen Sie bei der Verwendung
Vorsicht walten. Es wird empfohlen, hohe
Helligkeitsstufen nicht tiber langere Zeitrdume
zu verwenden, um Verbrennungen und
Produktschaden zu vermeiden.

Decken Sie das Produkt NICHT ab und

stellen Sie keine Gegenstande in der Nahe

des Lampenkopfs ab, da dies zu Schaden am
Produkt oder Unféllen aufgrund der hohen
Temperaturen fiihren kann.

Verwenden Sie das Produkt NICHT

zur Beleuchtung von brennbaren oder
explosiven Materialien, da die hohe Hitze zu
Verbrennungen oder Explosionen fiihren kann.
Bitte verwenden Sie das Produkt in einer
normalen Handhaltung, um Unfélle im Falle
eines Produktausfalls zu vermeiden.

Tauchen Sie das Produkt NICHT in Fliissigkeiten
ein, wenn es heiB ist. Dies kann zu
irreparablen Schaden an der Leuchte fiihren,
da der Luftdruck innerhalb und auBerhalb des
Gehéuses unterschiedlich ist.

Wenn das Produkt in einer geschlossenen oder
entflammbaren Umgebung, wie z. B. einer
Tasche oder einem Rucksack, aufbewahrt
wird, oder wenn es langere Zeit nicht benutzt
wird, schalten Sie das Produkt bitte aus und
aktivieren Sie den Sperr-Mode, um eine
versehentliche Aktivierung und Gefahren durch
tbermaBige Hitze zu vermeiden.

Setzen Sie das Produkt NICHT Uber einen
langeren Zeitraum Temperaturen tiber 60°C aus,
da sonst die Gefahr einer Explosion der Batterie
oder eines Brands besteht.

Bitte laden Sie das Produkt mit dem Original-
Ladekabel auf, um die Lebensdauer des Akkus
nicht zu verkiirzen.

Bitte laden Sie das Produkt alle 6 Monate auf,

wenn es Uber einen langeren Zeitraum nicht
benutzt wird.

Nehmen Sie dieses Produkt NICHT auseinander
und modifizieren Sie es nicht, da es sonst
beschéadigt wird und die Produktgarantie
erlischt. Vollstandige Informationen zur Garantie
finden Sie im Abschnitt "Garantie" in der
Bedienungsanleitung.

A Sicherheit der Batterie

Die unsachgeméaBe Verwendung von Geréten mit
eingebauten Li-Ionen-Akkus kann zu schweren
Akkuschdden oder Sicherheitsrisiken wie
Verbrennung oder Explosion fiihren. Verwenden
Sie das Gerat NICHT, wenn es besch&digt ist.
Das Gerét darf NICHT zerlegt, durchstochen,
zerschnitten, gequetscht oder verbrannt werden.
Wenn Sie ein Leck oder einen ungewdhnlichen
Geruch feststellen, stellen Sie die Verwendung
des Geréts sofort ein. Entsorgen Sie das Geréat/die
Batterien in Ubereinstimmung mit den geltenden
ortlichen Gesetzen und Vorschriften.

Ladefunktion

Die EDC35 ist mit einem intelligenten Ladesystem
ausgestattet. Bitte laden Sie den Akku vor dem
ersten Gebrauch auf.

Stromanschluss: Drehen Sie die USB-Abdeckung
an der Rickseite in Richtung ., und
verbinden Sie den USB-Ladeport mittels des USB-
Kabels mit einer externen Stromversorgung (z. B.
einen USB-Adapter, eine Powerbank oder andere
USB-Ladegeréte), um den Ladevorgang zu starten.
Anzeige des Ladevorgangs: Wahrend des
Ladevorgangs gehen die griinen LEDs allméhlich
von Blinken zu Dauerlicht tiber, um den Akkustand
anzuzeigen. Wenn der Akku vollsténdig geladen ist,
beendet die EDC35 den Ladevorgang und die LEDs
leuchten dauerhaft.

Die Beleuchtungsfunktion ist wéhrend des
Ladevorgangs verfiigbar (LUMIN SHIELD™ und
SEARCH ausgenommen).

Die Ladezeit betragt ca. 3 Stunden und 30
Minuten. (Aufgeladen iiber den 5V/2A-Adapter)
Bei vollstandiger Aufladung betrégt die Standby-
Zeit ca. 12 Monate.

Taktische Momentbeleuchtung
Halten Sie den Heckschalter halb gedriickt,

um SEARCH aufzurufen. Loslassen, um sie
auszuschalten.

Halten Sie den Heckschalter ganz gedriickt, um
auf LUMIN SHIELD™ zuzugreifen. Loslassen, um
es auszuschalten.

Ein / Aus

EIN: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie
den Heckschalter ganz, um es einzuschalten.

AUS: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie
den Heckschalter ganz, um es auszuschalten.

Helligkeitseinstellungen

Wenn das Licht und das Display eingeschaltet
sind, driicken Sie den Heckschalter wiederholt
halb, um zwischen den Stufen "ULTRALOW" —
LOW" = MID" — ,HIGH" zu wechseln. Nach dem
Ausschalten greift die Taschenlampe direkt auf die
zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe zu, wenn sie
wieder aktiviert wird.

Direkter Zugriff auf SEARCH

Wenn das Licht EIN / AUS ist, halten Sie den
Heckschalter halb gedriickt, um direkt auf SEARCH
(3000 Lumen) zuzugreifen. Lassen Sie ihn los, um
zur vorherigen Einstellung zurtickzukehren..

Direktzugriff auf LUMIN SHIELD™
Wenn das Licht EIN / AUS ist, halten Sie die

den Heckschalter ganz gedriickt, um auf LUMIN
SHIELD™ (5000 Lumen) zuzugreifen. Lassen Sie
los, um zum vorherigen Status zuriickzukehren.

Sperren/Entsperren
Die EDC35 verfligt tber zwei Sperr-Modi (Half-
Lockout-Mode und Full-Lockout-Mode).

Half-Lockout-Mode:

* Wenn das Licht an ist, schieben Sie den
Lockout-Schalter (Rapid Lock™) nach oben,
wahrend Sie die Hecktaste halb oder ganz
gedriickt halten, um den Half-Lockout-Mode
aufzurufen. Das Schloss-Symbol ist unterhalb
des Lockout-Schalters (Rapid Lock™) zu sehen.

Halten Sie im Half-Lockout-Mode den
Heckschalter (Rapid Lock™) halb gedriickt,
um auf SEARCH zuzugreifen; halten Sie den
Heckschalter ganz gedriickt, um auf LUMIN
SHIELD™ zuzugreifen.

HINWEIS:

Um in den Full-Lock-Mode zu gelangen, schieben
Sie den Lockout-Schalter (Rapid Lock™) nach
unten, um die Taschenlampe zu entsperren, und
schalten Sie die Taschenlampe ein, indem Sie
den Lockout-Schalter (Rapid Lock™) nach oben
schieben. Die Lampe verlasst den Half-Lockout-
Mode und geht direkt in den Full-Lockout-Mode.
Full-Lockout-Mode (Grundeinstellung):
Wenn das Licht EIN / AUS ist, schieben Sie den
Lockout-Schalter (Rapid Lock™) nach oben,

um den Full-Lockout-Mode zu aktivieren. Das
Schloss-Symbol ist unter dem Lockout-Schalter
(Rapid Lock™) zu sehen und zeigt an, dass

der Heckschalter nicht verfiigbar ist, um die
Taschenlampe zu aktivieren.

Entsperren:

Dies gilt fiir beide Sperr-Modi: Schieben Sie den
Lockout-Schalter (Rapid Lock™) nach unten, um
den Sperr-Mode zu beenden.

ATR (erweiterte

Temperaturregulierung)

Mit dem "Advanced Temperature Regulation"-
Modul (ATR) regelt die EDC35 ihre

Leistung entsprechend der Arbeits- und
Umgebungsbedingungen, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Energieanzeige

Wenn das Licht eingeschaltet ist, leuchten die
LEDs standig, um die verbleibende Energie
anzuzeigen.

Wenn Sie den Heckschalter halb driicken,
leuchten die LEDs auf, um die verbleibende
Energie anzuzeigen (auBer im Sperr-Mode).
Hinweis: Die Batterie sollte aufgeladen werden,
wenn die Lichtleistung nachldsst oder die
Taschenlampe nicht mehr reagiert, weil sie zu
schwach ist.

Status der LEDs Energie Level

4 LEDs stetig an 75% — 100%
3 LEDs stetig an 50% — 75%
2 LEDs stetig an 25% — 50%

0% — 25% (Bitte die Lampe
so schnell wie moglich
aufladen)

1 LED stetig an

Sensor-Schutzfunktion

Wenn die Taschenlampe auf ,HIGH" steht und der

eingebaute optische Sensor ein Hindernis erkennt,

wird die Helligkeit der Taschenlampe automatisch
auf 300 Lumen reduziert, um eine Uberhitzung zu
vermeiden und die Lebensdauer der Taschenlampe
zu verléngern. Sobald das Hindernis beseitigt

ist, kehrt die Taschenlampe auf die vorherige

Helligkeitsstufe zuriick. Die Empfindlichkeit des

Sensors kann aufgrund von Farb- und Material

unterschieden bei Hindernissen variieren.

AUS: Der Schutzsensor wird automatisch aktiviert,

wenn die Taschenlampe eingeschaltet wird.

Sobald er aktiviert ist, kdnnen Sie den Sensor

vortibergehend deaktivieren, indem Sie den

Heckschalter kurz halb driicken.

Hinweis:

. Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn die
Taschenlampe auf ,HIGH" steht.

. Es ist wichtig, die Frontlinse sauber zu halten,
um sicherzustellen, dass der eingebaute Sensor
richtig funktioniert und seine optimale Leistung
erreicht.
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Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten

Die durchgestrichene Mdilltonne bedeutet,

dass Sie gesetzlich verpflichtet sind,

diese Gerate einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren.
Die Entsorgung Uber die ResTMdilltonne oder die
gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte
Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind,
missen diese vor der Entsorgung entnommen und
getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais)

& Avertissements :

Ce produit est destiné a étre utilisé par des
adultes agés de 18 ans et plus. Veuillez tenir ce
produit hors de portée des enfants.

ATTENTION ! Risque de radiation dangereuse !
NE fixez PAS directement le faisceau lumineux ou
n'éclairez pas directement les yeux de quelqu’un !
En cas de fonctionnement prolongé, I'appareil
génere une chaleur intense. Veuillez faire preuve
de prudence pendant I'utilisation. II est recom-
mandé de ne pas utiliser des niveaux de lumino-
sité élevés pendant des périodes prolongées afin
d'éviter les briilures et les dommages au produit.
NE PAS couvrir ou placer d'objets prés de la
téte du produit, car cela pourrait endommager
le produit ou provoquer des accidents dus a des
températures élevées.

NE PAS utiliser le produit pour éclairer des ma-
tériaux inflammables ou explosifs, car la chaleur
élevée peut entrainer une combustion ou une
explosion.

Veuillez utiliser le produit de maniére standard
afin d'éviter tout accident en cas de défaillance
du produit.

NE PAS immerger le produit dans un liquide
lorsqu'il est chaud. La différence de pression de
I'air & l'intérieur et a I'extérieur du tube risque
d’endommager irrémédiablement la lampe.
Lorsque le produit est placé dans un environne-
ment clos ou inflammable, tel qu’une poche ou
un sac a dos, ou lorsqu'il n’est pas utilisé pen-
dant une période prolongée, veuillez éteindre
le produit et activer le mode verrouillage afin
d'éviter une activation accidentelle et les dan-
gers causés par une chaleur excessive.
N’exposez PAS le produit a des températures
supérieures a 60°C (140°F) pendant une
période prolongée, car cela présente un risque
d’explosion ou de combustion de la batterie.
Rechargez le produit avec le cable de charge
d’origine pour éviter de réduire la durée de vie
de la batterie.

Rechargez le produit tous les 6 mois s'il n"est
pas utilisé pendant une période prolongée.

NE PAS démonter ou modifier ce produit, car
cela 'endommagerait et rendrait la garantie du
produit invalide. Veuillez-vous référer a la sec-
tion garantie du manuel pour des informations
complétes sur la garantie.

& Sécurité de la batterie :

Lutilisation incorrecte d'appareils dotés de
batteries Li-ion intégrées peut entrainer de

graves dommages a la batterie ou des risques

de sécurité tels que la combustion ou I'explosion.
N'utilisez PAS I'appareil s'il est endommagé. NE
PAS démonter, percer, couper, écraser ou incinérer
I'appareil. En cas de fuite ou d'odeur anormale,
cessez immédiatement d'utiliser I'appareil. Eliminez
I'appareil/les piles conformément aux lois et
réglementations locales en vigueur.

Fonction de charge :

L'EDC35 est équipée d'un systéme de charge
intelligent. Veuillez charger la batterie avant la
premiére utilisation.

Connexion d'alimentation : Comme illustré,
faites pivoter I'arriére de la lampe en suivant le
sens du symbole _ _ afin de faire apparaitre

le port USB-C, et utilisez le cable USB pour vous
connecter a une source d’alimentation externe
afin de commencer le processus de charge (par
exemple un adaptateur US, une batterie externe
ou d'autres dispositifs de charge USB).
Indication de charge : Pendant le processus de
charge, les indicateurs d‘alimentation verts passent
progressivement du clignotement a une lumiere
constante pour indiquer le niveau de la batterie.
Lorsque la batterie est entierement chargée, 'EDC35
cesse le processus de charge et tous les indicateurs
d'alimentation s'allument de maniere fixe.

« La fonction d’éclairage est disponible pendant le
processus de charge, excepté les modes LUMIN
SHIELD™ et SEARCH

Le temps de charge est d’environ 3h30
(chargement via adaptateur 5V/2A)

Lorsque la lampe est complétement chargée,
l'autonomie en veille est d’environ 12 mois

Mode tactique momentané :
« Tenez appuyé en demi-pression le bouton a

I'arriére de la lampe pour accéder au mode
SEARCH. Relacher le bouton pour I'éteindre.
Appuyez entiérement sur le bouton a l'arriere
de la lampe et maintenez-le enfoncé pour
accéder a LUMIN SHIELD™. Relacher le
bouton pour I'éteindre.

ON / OFF :

ON : Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez sur le
bouton d‘alimentation pour I'allumer.

OFF : Lorsque le voyant est allumé, appuyez sur le
bouton d‘alimentation pour I'éteindre.

Niveau de luminosité :

Lorsque la lumiére est allumée, exercez une demi-
pression sur le bouton d‘alimentation pour naviguer
entre « ULTRALOW - LOW - MID - HIGH ». La
lampe accédera directement au niveau de luminosité
précédemment mémorisé lorsqu’elle sera réactivée.

Acces direct au mode SEARCH :
Lorsque la lumiére est allumée/éteinte, tenez
appuyé en demi-pression le bouton a I'arriére de
la lampe pour accéder au mode SEARCH (3000
lumens). Relachez pour revenir a I'état précédent.

Accés direct au mode LUMIN
SHIELD™ :

Lorsque la lumiére est allumée/éteinte, appuyez
entiérement sur le bouton a l'arriére de la lampe
et maintenez-le enfoncé pour accéder a LUMIN
SHIELD™ (5000 lumens). Reldchez pour revenir
a I'état précédent.

Verrouillage / Déverrouillage :
L'EDC35 dispose de deux modes de verrouillage
(mode de verrouillage partiel et mode de
verrouillage complet).

« Lorsque la lumiére est allumée, faites glisser

le bouton de verrouillage (Rapid Lock™) vers

le haut tout en restant appuyé sur le bouton

a l'arriére de la lampe pour accéder au mode
semi-verrouillage. L'icéne de verrouillage sera
donc visible sous l'interrupteur de verrouillage
(Rapid Lock™).

En mode semi-verrouillage, tenez appuyé en demi-
pression le bouton a I'arriére de la lampe pour
accéder au mode SEARCH ; appuyez entiérement
sur le bouton a l'arriére de la lampe et maintenez-le
enfoncé pour accéder a LUMIN SHIELD.
Remarque : Pour accéder au mode de
verrouillage complet, faites d'abord glisser le
bouton de verrouillage (Rapid Lock™) vers le bas
pour déverrouiller la lampe, puis allumer la lampe
en faisant glisser le bouton de verrouillage (Rapid
Lock™) vers le haut. La lampe quittera le mode
semi-verrouillage et accédera directement au
mode de verrouillage complet.

Mode de verrouillage complet (réglage
par défaut) :

Lorsque la lampe est allumée ou éteinte, faites
glisser le bouton de verrouillage (Rapid Lock™)
vers le haut pour accéder au mode de verrouillage
complet. Licéne de verrouillage sera donc visible,
indiquant que le bouton d‘alimentation n’est pas
disponible pour allumer la lampe.

Déverrouillage :

Dans le mode semi-verrouillage ou verrouillage
complet, faites glisser le bouton de verrouillage
(Rapid Lock™) vers le bas pour déverrouiller la
lampe.

ATR (régulation avancée de la
température) :

La technologie ATR intégrée régule la puissance
de I'EDC35 en fonction des conditions de travail
et de I'environnement ambiant pour maintenir des
performances optimales.

Indication d'alimentation :

« Lorsque la lumiére est allumée, les indicateurs
d'alimentation s'allument en permanence pour
indiquer la charge restante de la batterie.

Si vous appuyez a moitié sur le bouton a |'arriére
de la lampe, les indicateurs d'alimentation
s'allument pour indiquer la charge restante de la
batterie (a I'exception des modes de verrouillage).
Remarque : La batterie doit étre rechargée
lorsque I'intensité lumineuse est faible ou que la
lampe ne répond plus.

:ﬁ::;::::rss Niveau de puissance
4 Constants 75% — 100%
3 Constants 50% — 75%
2 Constants 25% — 50%
| 2% e

Fonction de protection du capteur :
Lorsque la lampe de poche est en position

HIGH, si le capteur optique intégré détecte un
obstacle, la luminosité de la lampe de poche est
automatiquement réduite a 300 lumens pour éviter
la surchauffe et prolonger la durée de vie de la
lampe. Une fois I'obstacle éliming, la lampe de
poche revient au niveau de luminosité précédent.
La sensibilité du capteur peut varier en fonction de
la couleur et du matériau des obstacles.
Désactivé : le capteur de protection est
automatiquement activé lorsque la lampe de poche
est allumée. Une fois activé, vous pouvez désactiver
temporairement le capteur en appuyant briévement
a mi-course sur le bouton a Iarriére de la lampe.
Remarque :

. Cette fonction n'est disponible que lorsque la
lampe de poche est en position HIGH.

Il est important de maintenir la lentille frontale
propre pour que le capteur intégré fonctionne
correctement et atteigne ses performances
optimales.
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& Mepbl NPeAOCTOPOIKHOCTH

e TpoayKT NpeaHasHaueH Ansi UCNONb30BaHMS!
B3pOC/bIMU B BO3pacTe OT 18 ner. Moxanyii-
CTa, XpaHWUTE 3TOT NPOAYKT B HEAOCTYMHOM
NS AeTen MecTe.

BHUMAHWE! Bo3MOXHO oriacHoe usnyyeHue!
HE cMOTpUTE HEnocpeaCcTBeHHO Ha /iy (oHaps
1 He HanpassiiiTe Nyy KOMy-nn6o B rnasa!
Mpyu anuTensHolt pabote ycTpoiicteo GyaeT
CUnbHO HarpesaThcst. MoxanyiicTa, cobniopaiite
OCTOPOXHOCTb MK 3KCMlyaTaLmn. PekoMeH-
AYeTCs He UCToNb30BaTh (DOHAPb BbICOKMX
YPOBHSIX SIDKOCTU B TEHYEHUE ANITENBHOrO Bpe-
MEHN BO M36eXaHMe MOTEHLIMAbHBIX OXKOroB 1
MOBPEX/EHNs YCTPOACTBA.

HE HakpbiBaiiTe 4eM-n1bo yCTpoicTBo, a
Takke He pasMellaiite NpeaMeTbl PSAOM C ero
rOJIOBHOI YaCTbIO, TaK Kak 3TO MOXET MpUBECTU
K €ro NOBPEXAEHMIO U HECHACTHBIM CryYasiM
BC/IE/CTBIUE BbICOKMX TEMMEpaTyp.

HE ucnonb3ayiiTe yCTPOICTBO ANs OCBELLEHHS
NErkOBOCMNIAMEHSIOLLMXCS! UM B3PbIBOONACHBIX
MaTepuasnos, Tak Kak BbiCOKas TeMnepaTypa
MOXET MPUBECTU K BO3rOPaHMIO MW B3PbIBY.
Moxanyiicta, UCronb3yiiTe YCTPOICTBO CTaH-
AapTHbIM CrI0COGOM, AepXa ero B pyKax, BO
136exaHne HeCHaCTHbIX CyJaes B Clyyae ero
HeNCrIPaBHOCTH.

HE norpyxaiite yCTpOMCTBO B Fopsidyo Xua-
KOCTb. 3TO MOXET NPUBECTU K HErONpaB1MMoMy
MOBPEXAEHNIO (POHAPS BCNEACTBUE PasHAULIbI
[AaBneHWsi BO3AyXa BHYTPU W CHapysXu Kopnyca.
EC/v yCTPOVACTBO MOMELLIEHO B 3aKPbITYIO Mk
NIerkoBOCTIAMEHSHIOLLYIOCS CPely, Hanpu-

Mep, B KapMaH WM PIOK3aK, WK e/ OHO He
VCTIONb3YeTCst B TEYEHE [/IUTENLHOMO Nepuosa
BPEMEHY, BLIKIIOYUTE €ro 1 aKTUBIPYIATE PeXinM
610KMPOBKM BO M36EXKaHNe Cy4aiiHOM akTvBaLmmn
1 ONacHbIX CUTyaLWit BCIEACTBUE Neperpesa.

HE noaBepraiiTe ycTpoiicTBO BO3geicTBuMI0
Temnepatyp Bbiwe 60°C (140°F) B TeueHne
ANMTENBHOrO BPEMEHM, Tak Kak 3TO co3faeT
PUCK B3PbIBA U/IN BO3rOPaHNs aKKyMysIsiTopa.
MNoxanyiicTa, 3apskaiiTe YCTPOICTBO C NOMOLLbIO
OPUIMHABHOTO 3apsiAHOTO Kabensi Bo M3bexaHue
COKPaLLEHMsi CPOKa CTyXEbl aKKyMysITopa.
Moxanyiicta, nepesapshkaiite ycTpoicTBO
KaX/ble 6 MEeCsLIEB, €C/IM OHO He MCMOsb3yeTcst
B TEYEHME [/IUTENLHOTO BPEMEHN.

HE pasbupalite ycrpoiicteo 1 HE BHoCUTE Kaku-
€-M60 M3MEHEHIS! B €10 KOHCTPYKLIMIO, Tak Kak
5T0 NMPUBEAET K €ro MOBPEX/AEHMIO Y aHHYIMpyeT
rapaHTMIo Ha MPOAYKT. ToMHYI0 MH(OPMALIMIO O
rapaHT1 MOXHO HaliTi B paszene «lapaHTuiiHo-
10 06C/Y)KUBaHMS TEKYLLETO PyKOBOACTBA.

& Be30nacHOCTb aKKyMynsiTopa
HenpaBunbHOe MCMosnb3oBaHme YCTPOIACTB o
BCTPOEHHBIMY NATUIA-MOHHBIMU aKKYMYNISTOPaMn
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHNIO
3N1EMEHTa NUTaHUS! UM YTPO3€e BO3HUKHOBEHNS
0nacHoit cUTyaLmu, HanpumMep BO3ropaHuio unm
B3pbiBYy. HE MCrionb3yiite yCTPOICTBO, €C/M OHO
noepexzeHo. HE pa36upaiite, He NpokanbiBaiite,
He paspesaiiTe, He pasbuBaiiTe U He NompkuraiiTe
YCTpOWACTBO. MMpK 0BHapyXXeHUN Kaknux-nméo
yTeueK NN HeobbIYHOTO 3anaxa HeMeIEHHO
npekpaT1Te UCTIONb30BaHMe YCTPOICTBa.
YTUNM3MPYiiTe YCTPOICTBO / 3NEMEHTbI NUTaHNs!
B COOTBETCTBUM C AICTBYIOLINM MECTHBIM
3aKOHO/1aTe/NbCTBOM M MPUHSATLIMM NPaBUIaMU.

DyHKUNSA 3apaaKku

EDC35 ocHalLeH YMHOI CUCTEMON 3apsiku.
Moxanyicra, 3apsauTe akkyMynsTop nepes
3KCnyaTauveli Bnepebie.

MoaktoueHNe K UCTOYHNKY NUTaHus:

KaK NoKa3aHo Ha MN/IKoTPaLnm, NoBepHUTe
Kkpbilwky USB Ha 3ajjHeil CTOpoHe B criefytolem
HanpaBneHn <, V UCrionb3ayiite kabenb USB
2151 NOAKIIOYEHNS BHELLHEro UCTOYHNKA NUTaHNS
(Hanpumep, apantepa USB, 6noka nutaHns unm
[PYrvIX 3apsiiHbIX YCTPOICTB ¢ USB-BXOZOM) K
NOPTY 3apSAKY ANS Havana 3apsiaki.

C o craTtyce BO BpeMs
3apsAKM 3e/1eHble MHAMKATOPbI MUTaHNs NOCTeNeHHo
nepeiiayT oT MUraHus K 6ecripepbiBHOMY ropeHmio,
coobLias Takum 06pa3oM ypoBeHb 3apsaa
akkymynstopa. Koraa akkyMynsTop NosHOCTbO
3apsanTcs, EDC35 ocTaHoBUT 3apsaky, 1
MHAVKATOPbI MUTaHNS HauHYT 6eCrpepbIBHO FopeTh,
MHOPMIPYS TakvM 06pa3oM Monb3oBaTens.

Bo Bpems 3apaaku GyHKUMM doHaps ocTaloTcs
[IOCTYMHbI (33 McknioueHneM pexxumos LUMIN
SHIELD™ n MOWUCKA).

Bpems 3apsaku cocTasnset npubn. 3 vaca 30
MUHYT (Mpw 3apsaKe nocpeacTBoM ajanTtepa 5 B
/2A).

Mpu nonHolt 3apsiike BpeMst paBoTbl yCTPOii-
CTBa B PeXMMe OXWAaHWs COCTaBNIseT Npubs.
12 mecsues.

TaKTnueckoe MrHoBEHHOE ocBellieHue
3aXMuUTe HanosoBUHY 3a/IHIOI0 KHOMKY 1
yAepxwBaliTe ee, 4Tobbl 6bICTPO NepeiiTh B
pexum NMOUCKA. OTnycTUTe KHOMKY, Y4TOBbI
BbIATM N3 Hero.

3aXMUTE A0 KOHLA 33AHIOK KHOMKY 1 yAep-
XUBaiTe ee, 4To6bl GbICTPO NEPEHTH B PEXUM
LUMIN SHIELD™. OTnycTUTE KHOMKY, YTO6bI
BbITY 13 Hero.

.

.

BkntoueHue / BbikiroueHne
BktoueHue: korga GoHapb BbIKIOYEH,
3aXMuTe 40 KOHUA 3a4HI00 KHOMKY, YyTO6bI €ro
aKTMBMpOBaTb.

Bbik/toueHme: koraa GoHapb akTUBMPOBaH,
3aXMUTE A0 KOHUa 3aHI0 KHOMKY, YTO6bI
BbIK/NIOYUTb €ro.

YpoBHM ipKOCTH

Korpa choHapb akTMBMPOBaH, He A0 KOHUa
HaXuMaiiTe Ha 3a[HIOK0 KHOMKY, YTOGbI
nepekntyaTbCs Mexay cneayoummm ypoBHSIMU
sipkocTv: CBEPXHU3KMNIA — HU3KUIA — CPEAHWIA
— BbICOKMIA. Mpu NoBTOpHOI akTMBaLMM doHapb
Cpasy neperaer kK TOMy YPOBHIO SpKOCTH,
KOTOpbI 6bl1 COXpaHeH B NOCNeAHUI pas.

BbICTpbIii AocTyn K pexkuMmy MOUCKA
Korpaa choHapb akTUBMPOBaH / BbIKNIOYEH, He A0
KOHLIA 32KMU1TE 1 YAEDXKMUBAITE 3a[HIOK KHOMKY,
4TO6bI BICTPO MepeiiT B pexxum MOVICKA (3000
NtoMeH). OTNYCTUTE KHOMKY, YTOBbI BEPHYTLCS K TOMY
PEXUMY, B KOTOPOM YCTPOMCTBO HAXOAMIOCh MPEXAE.

BbICTpbIit AOCTYN K peXuMy
LUMIN SHIELD™

Koraa doHapb akTMBMPOBaH / BbIK/OUEH,
NOMHOCTBIO 3aXKMUTE W YAEPXKWBaliTe 3aaHI0K
KHONKY, 4TO6bl BbICTPO MepeiTn B pexum LUMIN
SHIELD™ (5000 ntomeH). OTnycTuTe KHOMKY,
4TOGbI BEPHYTLCS K TOMY PEXUMY, B KOTOPOM
YCTPOMCTBO HaxoANNoCk Npexae.

BnokupoBka / Pa36bnokupoBka
EDC35 uMeeT ABa pexuma 610KMpoBKK (PeXUMBI
YaCTWUYHOI W MOHOI 6NI0KMPOBKYU).

PeXMM yacTU4YHOW 6/10KMPOBKY:

Koraa hoHapb akTBMPOBaH, CABUHBTE BBEPX
KHOMKy 6nokupoBku (Rapid Lock™), B To xe
BpeMsi He /10 KOHLa M NOMHOCTLIO 3aXuMast
M YAEPXMBasi 3a/IHIO KHOMKY, YTOBbI nepeiiTn
B PEXUM HaCTU4HON 6710kMpoBKM. Mocne yero
3HAYOK 3aMKa NOSIBUTCA NOA KHOMKOI 6110ku-
posku (Rapid Lock™).

B pexuMe 4acTiHOl 61I0KUPOBKY HAMONOBUHY
3aXMUTE 1 YAEP)KUBAITE 33AHIOK KHOMKY,
4TO6bI NEpeiiTu B pexxum MOUCKA; 3axmuTe
33/HIOI0 KHOMKY A0 KOHLa 1 yAepXuBaiiTe ee,
YTO6bI NEpeiiTvt B pexxum LUMIN SHIELD™.
MNMpumeuanue. YTobbl NepeiiTn B pexum
MO/HOI 6/I0KUPOBKM, CHayana cABUHbTE

KHOMKy 6nokupoBku (Rapid Lock™) BHuM3,

4TO6bI pa3biioknpoBaTh oHapk, Noce Yero
aKTMBMPYIiTE (OHAPb, @ 3aTeM CABMHBTE KHOMKY
6nokunposku (Rapid Lock™) BBepx. ®oHapb
BbI/IET 13 PEXMMa YaCTUUHOI 6NOKMPOBKY 1
Cpa3sy nepeiifieT B PeXVM MOsHO 6/10KMPOBKM.

PexxuM nonHoi 610kMpoBkM (HacTpoiika
M0 YMO/TYAHUIO)

Korpia doHapb BKIIOUEH / BBIKITIOYEH, CABUHBLTE
KkHonky GrokupoBky (Rapid Lock™) BBepx, utobbl
nepeiiT B PeXuM MosHoit 6510kMpoBKM. Moa
KHoMKol 6nokmpoBku (Rapid Lock™) MoxHo GyaeT
YBUMAETH 3HAYOK 3aMKa, yKa3blBaloLLMii Ha TO, YTO
33/1HSI9 KHOMKa HEAOCTYMHa 1St akTUBaLMM (hoHapst.
[Ans pa36nokMpoBku:

B 111060M 13 PeXMOB 6/10KMPOBK CABUHLTE BHN3
KHoMKy 610kupoBku (Rapid Lock™), 4To6bl BbIATH
13 pexwmMa 6110KMPOBKHA.

ATR (ycoBepLIeHCTBOBaHHOE

perynmpoBsaHue TeMnepartypbi)
BcrpoeHHas TexHonorus ATR perynmpyet
BbIXOAHYIO MowwHOCTb EDC35 B 3aBMCUMOCTH

OT yCnoBuit paboTbl 1 OKpyXatoLueii cpesbl Ans
noaAepXaH1s ONTUManbHOM NPOM3BOAUTENBHOCTY.

Coob6uieHne ypoBHs 3apsaa

Mpy akTMBaLUMM (hoHaps MHAMKATOPbI NUTaHUS
HauHyT 6ecrpepbiBHO ropeTb, coobluas ocTas-
Lmiics YpOBEHb 3apsifia akkyMynsTopa.

He 710 KOHU@ 3@XXMUTE 3a/IHIOK0 KHOMKY, 1
VHAVKATOPbI MUTaHUS 3aropsitcsi, coobluas
OCTaBLUMIACS YPOBEHb 3apsaa akkyMynsTopa
(kpoMe pex1MoB 610KMPOBKM).
Mpumeuanme. AkkymynsTop cneayet
nepe3apsanTb, €C/N CBET CTaHOBUTCS TYCKIbIM
nnm hoHapb NepecTaeT pearvpoBaTh Ha KOMaHAb!
BCIEACTBME HM3KOTO YPOBHS 3apsja.

CocrosiHne
TOpoB F 3apsana
4 ropsiT 6ecnpepbIBHO 75% — 100%
3 ropsiT 6ecnpepbiBHO 50% — 75%
2 ropsiT 6ecrnpepbiBHO 25% — 50%

0% — 25% (Moxanyiicra,
NOAKKOYUTE K NCTOYHUKY
NUTaHUS Kak MOXHO
cKkopee)

1 roput 6ecnpepbiBHO

DYHKUMSA 3aLlUTbl AaTYUKOM

Korpa doHapb HaxoauTcs B pexiume BbICOKOTO
YPOBHS! SIPKOCTMW B Crly4ae, ec/iv BCTPOEHHbIN
OMNTUYECKUI AaTYMK OBHAPYXKUBAET NpensTcTave
crnepeau, spKoCTb (hoHapsi aBTOMATUHECKH
yMeHbLuaetcst Ao 300 noMeH, YTobb!
npeaoTBpaTUTL Neperpes YCTPOMCTBA U NPOAIUTL
cpok cnyx6bl hoHapsi. Kak Tonbko npensitcraue
ByneT ycTpaHeHo, (hoHapb BEPHETCS K NpeXHeMy
YPOBHIO IPKOCTU. YyBCTBUTENBHOCTb AaTUMKa
MOXET 0Tn4YaTbCs BCneacTene paanw-mﬁ B uBeTe
W MaTepuane npensiTcTeuit.

BbIKJIIOUYEHHE: 3alUNTHBIN AaTUMK BKIIOYAETCS
aBTOMAaTUYeCKu Npu akTMBauumu doHaps. Mocne
aKTUBALIMK Bbl MOXKETE BPEMEHHO OTK/IOUNTL
AaT4nK, KPaTKOBPEMEHHO HaX@B Ha 3aAHIol0
KHOMKY.

Mpumevanne:

1. [laHHas hyHKUMS JOCTYMHa TONbKO Npu pabote
doHapst Ha BbICOKOM ypoBHe sipkocTu.

2. BaXKHO COXpaHATb Nepe/HIo IMH3Y YMCTON,
YTOBbI BCTPOEHHBIN AaTumk paboTan npaBuibHO
1 obecrneynsan ONTUMasbHYIO NPOU3BOAUTENb-
HOCTb.
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(Italiano)

& Avvertenza

« Questo prodotto & destinato all'uso da parte di
adulti di eta superiore ai 18 anni. Si prega di
tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
ATTENZIONE! Possibili radiazioni pericolose! NON
fissare direttamente il fascio di luce e non puntare
la luce direttamente negli occhi di nessuno!

1l prodotto genera un forte calore durante il
funzionamento prolungato. Si consiglia di prestare
attenzione durante I'uso. Si raccomanda di non
utilizzare livelli di luminosita elevati per periodi
prolungati, per evitare ustioni e danni al prodotto.
NON coprire o collocare oggetti vicino alla testa
del prodotto, poiché cid potrebbe causare danni al
prodotto o incidenti dovuti alle alte temperature.
NON utilizzare il prodotto per illuminare materiali
infiammabili o esplosivi, poiché I'elevato calore
pud provocare combustione o esplosione.

Si prega di utilizzare il prodotto in modo normale
per evitare incidenti in caso di guasto del prodotto.
NON immergere il prodotto in alcun liquido quan-
do & caldo. Cio potrebbe causare danni irreparabili
alla lampada a causa della differenza di pressione
dell'aria all'interno e all'esterno del tubo.

Quando il prodotto viene collocato in un ambiente
chiuso o infiammabile, come una tasca o uno
zaino, o quando viene lasciato inutilizzato per

un periodo prolungato, spegnere il prodotto e
attivare la modalita di blocco per evitare attivazioni
accidentali e pericoli causati dal calore eccessivo.
NON esporre il prodotto a temperature supe-
riori a 60°C (140°F) per un tempo prolungato,
poiché cid comporta il rischio di esplosione o
combustione della batteria.

Si prega di ricaricare il prodotto con il cavo di
ricarica originale per evitare di ridurre la durata
della batteria.

In caso di inutilizzo prolungato, ricaricare il
prodotto ogni 6 mesi.

NON smontare o modificare il prodotto per evita-
re di danneggiarlo e di invalidare la garanzia. Per
informazioni complete sulla garanzia, consultare
la sezione del manuale dedicata alla garanzia.

A Sicurezza della batteria

L'uso improprio dei dispositivi con batterie agli
ioni di litio integrate puo causare gravi danni
alle batterie o rischi per la sicurezza, come
combustione o esplosione. NON utilizzare il
dispositivo se & danneggiato. NON smontare,
forare, tagliare, schiacciare o incenerire il
dispositivo. Se si notano perdite o odori anomali,
interrompere immediatamente I'uso del dispositivo.
Smaltire il dispositivo/batterie in conformita alle
leggi e alle normative locali vigenti.

Funzione di ricarica
L'EDC35 & dotata di un sistema di ricarica intelligente.
S| prega di caricare la batteria pnma del primo utilizzo.
all‘ali Come
|IIustrat0, ruotare il coperchio USB in coda
seguendo la direzione di .« , e utilizzare il
cavo USB per collegare un alimentatore esterno
(ad esempio un adattatore USB, un power bank o
altri dispositivi di ricarica USB) alla porta di ricarica
per avviare il processo di ricarica.
Indicazione di carica: Durante il processo
di carica, gli indicatori di alimentazione verdi
passano gradualmente da lampeggianti a fissi per
visualizzare il livello della batteria. Quando la batteria
& completamente carica, 'EDC35 interrompe il
processo di carica e gli indicatori di alimentazione si
accendono in modo fisso per informare I'utente.
« La funzione di illuminazione & disponibile durante
il processo di ricarica (LUMIN SHIELD™ e SEARCH
esclusi).
1l tempo di ricarica e di circa 3 ore e 30 minuti
(ricarica tramite adattatore 5V/2A).
Quando & completamente carica, I'autonomia in
standby & di circa 12 mesi.

Illuminazione tattica momentanea
Tenere premuto a meta il pulsante di coda per
accedere a SEARCH. Rilasciarlo per spegnerlo.
Tenere premuto a lungo il pulsante di coda per
accedere a LUMIN SHIELD™. Rilasciare per
spegnerlo.

Accensione e Spegnimento
« Accensione: Quando la luce & spenta, premere
completamente il pulsante di coda per accenderla.

« Spegnimento: Quando la luce & accesa, premere
completamente il pulsante di coda per spegnerla.

Livelli di luminosita

Quando la luce & accesa, premere a meta il
pulsante di coda per scorrere i seguenti livelli di
luminosita: ULTRALOW - LOW - MID - HIGH. Alla
riattivazione, la torcia accede direttamente al livello
di luminosita precedentemente memorizzato.

Accesso diretto alla modalita
SEARCH

Quando la luce & accesa/spenta, tenere premuto a
meta il pulsante di coda per accedere direttamente
a SEARCH (3.000 lumen). Rilasciare per tornare
allo stato precedente.

Accesso diretto alla modalita
LUMIN SHIELD

Quando la luce & accesa/spenta, tenere premuto a
lungo il pulsante di coda per accedere direttamente
a LUMIN SHIELD™ (5.000 lumen). Rilasciare per
tornare allo stato precedente.

Blocco/Sblocco

L'EDC35 dispone di due modalita di blocco
(modalita Half Lockout e modalita Full Lockout).
Modalita Half Lockout:

Quando la luce € accesa, far scorrere linterruttore
di blocco (Rapid Lock™) verso Ialto tenendo
premuto il pulsante di coda per accedere alla
modalita di blocco a meta. Licona del lucchetto &
visibile sotto I'interruttore di blocco (Rapid Lock™).
In modalita Blocco parziale, tenere premuto

a meta il pulsante di coda per accedere a
SEARCH; tenere premuto a fondo il pulsante di
coda per accedere a LUMIN SHIELD™.

Nota: per accedere alla modalita di blocco
completo, far scorrere l'interruttore di blocco (Rapid
Lock™) verso il basso per sbloccare la torcia, quindi
accenderla e far scorrere l'interruttore di blocco
(Rapid Lock™) verso I'alto. La torcia uscira dalla
modalita di blocco parziale e accedera direttamente
alla modalita di blocco totale.

Modalita Full Lockout (impostazione
predefinita)

Quando la luce & accesa/spenta, far scorrere
I'interruttore di blocco (Rapid Lock™) verso 'alto
per accedere alla modalita di blocco completo.
Licona del lucchetto é visibile sotto I'interruttore di
blocco (Rapid Lock™), a indicare che il pulsante di
coda non & disponibile per attivare la torcia.
Sblocco:

In una delle due modalita di blocco, far scorrere
verso il basso I'interruttore di blocco (Rapid Lock™)
per uscire dalla modalita di blocco.

ATR (regolazione avanzata della

temperatura)

La tecnologia ATR integrata regola |'uscita dell’lEDC35
in base alle condizioni di lavoro e al'ambiente
circostante per mantenere le prestazioni ottimali.

Indicazione di potenza

Quando la luce € accesa, gli indicatori di
alimentazione si accendono costantemente per
indicare la carica residua della batteria.
Premendo a meta il pulsante di coda, gli
indicatori di alimentazione si accendono per
indicare la carica residua della batteria (escluse
le modalita di blocco).

Nota: la batteria deve essere ricaricata quando
I'uscita appare debole o la torcia non risponde a
causa della scarsa potenza.

Stato degli indicatori | Livello di

4 accesi costantemente 75% - 100%
3 accesi costantemente 50% - 75%
2 accesi costantemente 25% - 50%

0% - 25% (si prega di
1 acceso costantemente | caricare il prodotto il
prima possibile)

Funzione di protezione del sensore
Quando la torcia & in posizione HIGH, se il

sensore ottico incorporato rileva un ostacolo
davanti a sé, la luminosita della torcia diminuisce
automaticamente a 300 lumen per evitare il
surriscaldamento e prolungare la durata della

torcia. Una volta rimosso l'ostacolo, la torcia

tornera al livello di luminosita precedente. La

sensibilita del sensore puo variare a seconda del

colore e del materiale delle ostruzioni.

Spegnimento: il sensore di protezione si

attiva automaticamente all‘accensione della

torcia. Una volta attivato, & possibile disattivare

temporaneamente il sensore premendo

brevemente a meta il pulsante di coda.

Nota:

1. Questa funzione & disponibile solo quando la
torcia € in posizione HIGH.

2. E importante mantenere pulita la lente frontale
per garantire che il sensore incorporato funzioni
correttamente e raggiunga le prestazioni ottimali.

(YkpaiHcbka)

& TonepepxeHHs

Lleit BMpi6 Npu3HaueHnit Ans BUKOPUCTaHHS
[[0pOC/MMK BiKOM Bif 18 pokis. 36ep|rawre ueit
NPOAYKT Y HEAIOCTYMHOMY ANs AiTel MicLi.
YBATA! Moxnuse sickpase csitno! HE auBiTbCs
NPsIMO Ha CBIT/IOBUIA NPOMIHb | He HanpasnsliTe
CBIT/IO KOMYCb NPAMO B 0!

Min yac Tpusanoi po6oTyn BUPI6 byae cunbHO
HarpisaTucs. Byab nacka, 6yabte obepexHi

M/l Yac BUKOPUCTaHHS. PEKOMEHAYETLCS He
BVKOPMCTOBYBATH BUCOKI PiBHI SICKPaBOCTi Npo-
TArOM TPUBANOro Hacy, Wwob 3ano6irtu onikam i
MOLWKO/KEHHIO BUPOGY.

HE HakpwBaiite Ta He po3TalloByiiTe npeaMeTH
6ins1 ronosm BUpOBY, OCKiNbKM Lie MOXe npusBe-
CTU [10 MOLIKOZKEHHS BUPOGY abo HelacHnx
BUNaZKIB Yepes BUCOKi TeMnepaTypu.

HE BMKOpPUCTOBYIiTE BUPI6 ANSt OCBITNEHHS
nerkozaiMncTix abo BbyxoHebesneyHux Ma-
Tepianis, OCKiNbKK BUCOKa TEMNepaTypa Moxe
NpU3BECTY 710 3aiiMaHHs abo BUOYXY.

Bynb nacka, BAKOPUCTOBYITE MPOAYKT CTaHAapT-
HIAM PYYHUM CrIOCOGOM, LIOG YHUKHYTI HELLaCHNX
BUNG/IKIB Y pasi HECPaBHOCTi MPOAYKTY.

HE 3aHyptoiiTe BUPI6 y rapsuy piavHy. Lle Moxe
NpU3BECTV A0 HEMOMNpaBHOI LWKOAW CBITNoAIOAY
yepes Pi3HULIO TUCKY MOBITPS BCepeaHi Ta
30BHi KOpMycy.

Skwo BMpi6 nomileHo B 3akpuTe abo nerkosa-
1iMICTe cepefioBULLIE, HAaNPUKa Y KULLEH um
ptok3aky, abo KLO BiH He BUKOPUCTOBYETHCS
NPOTSrOM TPUBANIOrO NEPIOAlY, BUMKHITL BUAPIG i
aKTUBYIiTE pPeXxuM 6NOKyBaHHS, LLOG YHUKHYTU
BUMaJKOBOrO BBIMKHEHHS! Ta Hebesrek, crpuum-
HEHNX HAAMIDHUM HarpiBaHHAM.

HE nianasaiite Bupi6 Aii TeMnepatyp Bule 60°C
NPOTArOM TPUBAJIONO Yacy, OCKINbKY Lie CTBOPIOE
pu3mK BUBYXy abo 3aliMaHHs akyMynsTopy.

Byab nacka, 3apspkaiite BUpI6 opuriHanbHUM
3apsaHUM kabeneM, Wo6 YHUKHYTU CKOPOYEHHS
TepMiHy cnyx6u akymynstopy.

Byab nacka, nepesapsaaiite BUPI6 KOXHI 6 Mi-
CALB, KILO BiH He BUKOPUCTOBYETLCS MPOTAroM
TPWBaNoro yacy.

HE pos6upaiiTe Ta He MoadikyiiTe Lielt BUPI6,
OCKiNbKM Lie MpuU3Be/ie A0 0ro NOLWKOMKEH-

Hs1 Ta BTpaTV rapaHTii Ha Bupi6. Byab nacka,
3BEPHITLCA 10 PO3AiNY rapaHTii B MociGHMKY, 106
OTPUMaTH MOBHY iH(OPMALiO NPO rapaHTilo.

O Beaneka akyMynaTopy
HenpaeunibHe BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIB i3
B6Y/0BaHVMM NITiiA-IOHHUMM aKyMynsiTOpaMu

MOXEe MPU3BECTU 10 CEPI O3HOrO NOLIKO/PKEHHS!
abo 3arpo3u Ge3neLli, HaNpyknaa 3aliMaHHs Y1
BuBYXy. HE BUKOPUCTOBYIiTE akyMynsTop, sIKLIO BiH
nowwkozpkermii. HE po3bupaiite, He NpokontoiTe,
He po3pizaiiTe, He po3JaBioiiTe Ta He Cranioiite
aKyMynsTop. SIKLLO NoMiYeHo By/b-AKuii BUTiK abo
HE3BUYHWIA 3anax, HeraliHo NPUNMHITL BUKOPUCTaHHS
aKyMynsTopy. YTunisyiite npucrpiii/6atapei
BiZINOBIAHO 10 YMHHWX MICLIEBMX 3aKOHIB i MpaBu.

DyHKLUiA 3apapKaHHA

EDC35 ocHalleHO iHTeNneKTyanbHolo CUCTEMOI
3apskaHHs. Byab nacka, 3apsiaiTb akyMynsTop
nepea NepLmMM BUKOPUCTAHHSM.

MiAKAIOYEHHS [0 XUBJIEHHSN: 5K N0Ka3aHO

Ha MaJlloHKy, NOBEPHITL kpuiuky USB 3 Topuesol
CTOPOHM, AOTPUMYIOUNCH HANPSIMKY 3 .l , |
3a flonomoroio USB-kabento nia’eaHaliTe 30BHilLHE
[DKepeno XwBneHHs (Hanpuknag , USB-aganTep,

3apsaHuUIA NpUCTpilt abo iHwi USB-npuctpoi

ANnsi 3af ) 10 NOpTY 3af , W06
PO3MI04aTY NPOLIEC 3aPSA/PKAHHS.
I'Ill:l yac 3af HA

3€eNeHi IHANKATOPU XXUBNEHHSA NMOCTYNoBO
NepexoAnTUMYTb Bifl 6/IMMaHHs [0 NOCTINHOrO
CBiTNa, Wob Bino6pasnTK piBeHb 3apsay 6aTapei.
Konu akymynsitop 6yAe NOBHICTIO 3apsigkeHo,
EDC35 npunuHUTL Npouec 3apsmkaHHs, a
IHAMKATOPM XKUBMEHHS MOYHYTb NOCTINHO
CBITUTUCS, WO6 NpoiHOPMYBaTH KOPUCTYBaya.
DyHKUIA OCBITNEHHS AOCTYNHa Nia Yac 3apsa-
)KaHHsi (33 BUHSATKOM pexuMis LUMIN SHIELD™
i SEARCH).

Yac 3apsiaxkaHHs CTaHOBWUTb NpUBA. 3 roauHu
30 XBUAWH . (3apsAXaETbCs Yepes agantep
5V/2A)

Micns NOBHOI 3apsAKK Yac poboTh B pexumi
OUYiKyBaHHsI CTaHOBUTb Npu6A. 12 Micauis.

TaKTU4HEe MUTTEBE OCBIT/IEHHSA
HanonoBuHy HaTUCHITL | yTpUMy#iTe TOpLEBY
KHOMKY, W06 0TpMMaTh I0CTYN 10 PEXUMY
SEARCH. BianycTiTb, W06 BUMKHYTH.
TMOBHICTIO HATUCHITB | YTPUMYIATE TOPLIEBY KHO-
Ky, Wob oTpumaTth goctyn ao pexumy LUMIN
SHIELD™. BianycTiTb, W06 BUMKHYTU.

YBiMKHEHHS / BUMKHeHHS
YBIMKHEHHSI: KOMM CBIT/IO BUMKHEHO, MOBHICTIO
HaTUCHITb TOPLIEBY KHOMKY , 106 yBIMKHY TN
ioro.

BWMKHEHHS: KON CBIT/NO YBIMKHEHO, MOBHICTIO
HaTUCHITb TOPLIEBY KHOMKY , W06 BUMKHYTH
ioro.

PiBHi sckpaBocTi

Konw cBiTno yBiMKHEHO, HanonoBMUHY HaTUCHITL
TOpLEBY KHOMKY , 06 nepekoyaTmes Mix
TakvMW piBHAMM sickpaBocTi: MIHIMAJTbHUI

— HU3bKWW — CEPEAHUI — BUCOKUI. Micns
MOBTOPHOI aKTUBALlii NixTap OTPUMaE NpsMUit
[I0CTYN A0 NonepeaHbo 36epexeHoro piBHs
SACKPaBOCTI.

MpsaMnii goctyn Ao pexunmy
SEARCH

Ko CBITNO BBIMKHEHO/BUMKHEHO, HANoNOBUHY
HATUCHITb | YTPUMYIiTE TOPLIEBY KHOMKY, 06
oTpUMaTH NpsiMUiz 4OCTYN Ao pexxumy SEARCH (
3000 ntomeHiB) . BignycTiTh, W06 NOBEPHYTUCS A0
ronepeaHbOoro CTaHy.

MpsaMuii gocTyn Ao pexxumy
LUMIN SHIELD™

Konw cBiTNno BBIMKHEHO/BUMKHEHO, MOBHICTIO
HaTUCHITb | yTPUMYIiTe TOpLIEBY KHOMKY, WO6
OTpUMaTU NpAMMiA AocTyn Ao pexwvmy LUMIN
SHIELD™ (5000 niomeiB) . BianycTiTb, w06
MOBEPHYTUCS 10 NONEPeAHbOro CTaHy.

BnokyBaHHsi / PO36/10KyBaHHSA
EDC35 Mae 1Ba pexuMu 6nokyBaHHs (pexnm
Hal'liEsl'IOKyEaHHﬂ Ta pexuM noBHOro
6110KyBaHHS).
PexxuMm HaniB6/10KyBaHHNA:
Konv CBIiTNo BK/loYEHe, NOCyHbTE Nepemikay
6nokysaHHs (Rapid Lock™) Bropy, HanonosuHy/
MOBHICTIO HATUCHYBLUM Ta YTPUMYIOUM TOPLIEBY
KHONKY, 106 OTPMMaTK I0CTYN A0 PeXUMY
Hanis6iokyBaHHsi. MikTorpamy 3amka MoXHa
nobaunTu nia nepeMmnkayem 6nokysanHs (Rapid
Lock™).
Y pexumi NofoBUHHOIO 6/10KyBaHHA HanonoBK-
Hy HaTUCHITb i yTPUMyiiTe TopLiEBY KHOMKY, LI06
oTpumaTu foctyn pexumy SEARCH; nosHicTio
HaTUCHITb | yTpUMYIiTe TOpLIEBY KHOMKY, W06
oTpuMaTh ocTyn Ao pexumy LUMIN SHIELD™.
MpwuwmiTtka: LLo6 oTpumaTh AOCTYN A0 pexuMy
MOBHOTO 6/10KYBaHHS}, CTIOYaTKy MOCyHbTE
nepemukay 61okyBaHHs (Rapid Lock™), o6
po3610KyBaTH nixTap, NOTIM YBIMKHITb nixTap i
nocyHbTe nepemukay 6nokyBaHHs (Rapid Lock™)
yropy. JlixTap Buiine 3 pexuMy Hanis610kyBaHHs
Ta 6e3nocepe/iHbO Nepeiiie B pexiuM NoBHOro
610KyBaHHS.
PexxMm noBHOro 6510KyBaHHA

TY 3a 3aMOBuY
Konw cBiTno BBIMKHEHO/BUMKHEHO, MOCYHbTE
nepemukay 6nokyBaHHs (Rapid Lock™) yropy,

W06 oTpUMaTH AOCTYN 0 PEXUMY NOBHOTO
6nokyBaHHs. MMikTorpamy 3aMmka MOXHa nobaunTn
nia nepemukayem 6nokyBaHHs (Rapid Lock™), wo
BKa3y€ Ha Te, WO XBOCTOBA KHOMKa HEAOCTYNHa A0
akTusauii nixTaps.

Po36nokyBaTu:

Y 6yab-IKoMy pexxumMi 6110KyBaHHS NOCYHbTE BHU3
nepemukay 6nokyBaHHs (Rapid Lock™), 1406
BT 3 peXuMy 6110KyBaHHS.

ATR (po3wmMpeHe peryntoBaHHsA
TeMmneparypm)

B6ynoBaHa TexHonoris ATR perynioe noTyxHicTb
EDC35 BiaNoBiAHO A0 pOBOUMX YMOB i
HaBKO/MILHBOTO CEpeaoBMLLa AN NIATPUMKM
ONTUManbHOI NPOAYKTUBHOCTI.

IHAMKaLis NOTYXKHOCTI

Konu cBITNO BKMtOYEHE, IHANKATOPU XMUBNEHHS
NOYHYTh MOCTIHO CBITUTUCS, BKa3ylOuM Ha
3anuwok 3apsay 6atapei.

HanonosuHy HaTUCHITbL TOpLEBY KHOMKY, i iHAK-
KaTopW XMB/EHHS BBIMKHYTbCS, W06 BKasaTh
3anuwok 3apsay 6atapei (3a BUHATKOM pexuMis
6n0KyBaHHs).

MpumiTka: AkyMynsTop cia nepesapsaxati,
KO BUXiAHE CBIT/IO CTA€ TbMsIHUM abo nixTap
nepecTae pearyBaT Yepes HU3bKy NOTYXHICTb.

Craryc i pi PiBeHb NOTy)HOCTI
4 MOCTiiHO BK/IOYEHI 75% - 100%
3 MocTiiiHo BKIOYeHi 50% - 75%
2 MocTiliHO BKITIOYEHi 25% - 50%
1 MocTiiiHo 0% - 25%

(6yab nacka, 3apsaitb

BK/TIOYEHNI ?
touel BUPpI6 sikomora WweuaLe)

DyHKLUiA 3axXucTy nixraps

Konu nixtap BK/IKOUEHWIA B PEXUMI BMCOKI/IIZ,
SKLLO BEY/A0BaHNIA OMTUYHMIA AaTUNK BUSBNISIE
nepeLuKkoay nornepeay, SCKpaBiCTb NixTaps
aBTOMaTMYHO 3MeHLyeTbcst A0 300 NoMeHiB,
106 3anobirTv neperpiBaHHIO Ta NOAOBXUTYA
TepMiH cyx6u NpUCTpoto. Micns YCyHeHHs!
nepeLIkoAn NixTap NOBEPHETLCS 10 NonepeaHboro
PiBHA ACKPaBOCTi. YyTAMBICTb AaTuMKa MOXe
BiPI3HATUCS Yepes pi3HWi Konip | MaTepian
nepeLkoa.

BUMKHEHHS: 3aXUCHUIA 1aTYNK aBTOMATUYHO
BMUKAETLCA, KON NixTap yBiMKHeHO. Micns
aKTVBaLii BU MOXETE TUMHACOBO BUMKHYTH
[1aTuMK, KOPOTKO HAaTUCHYBLIM TOPLIEBY KHOMKY
HanonoBuHy.

MpumMiTka:

List byHKUis AOCTynHa, NnLue Konm CBITNO nixTa-
st BCTAHOBMEHO Ha piBHi sickpasocTi BUCOKMNI.
Ba>1Bo niaTpUMyBaTU NEpPeHio NiH3Y B
YUCTOTI, W6 NepekoHaTUCS, WO BOYAOBaHWI
AATYMK DYHKUIOHYE HAaNeXHUM YMHOM Ans
OCSTHEHHS OMTUManbHOI NPOAYKTUBHOCTI.
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(Polski)

& Ostrzezenie

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku przez
osoby doroste w wieku co najmniej 18 lat.
Produkt nalezy przechowywac w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

UWAGA! Mozliwe niebezpieczne promieniowa-
nie! NIE WOLNO spogladac bezposrednio w
wigzke Swiatta ani kierowac Swiatta bezposred-
nio w oczy innych osdb!

Produkt bedzie generowat ogromne ciepto
podczas dtugotrwatej pracy. Nalezy zachowac
ostrozno$¢ podczas uzytkowania. Zaleca sie,
aby nie uzywac¢ wysokich pozioméw jasnosci
przez diuzszy czas, aby zapobiec poparzeniom i
uszkodzeniu produktu.

NIE WOLNO przykrywac ani umieszczac przed-
miotéw w poblizu gtowicy produktu, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub
wypadki spowodowane wysokimi temperaturami.
NIE uzywaj produktu do o$wietlania materiatéw
fatwopalnych lub wybuchowych, poniewaz
wysoka temperatura moze doprowadzi¢ do
spalenia lub wybuchu.

Aby unikna¢ wypadkéw produktu, nalezy uzy-
wac go w standardowy sposdb.

NIE zanurzaj produktu w cieczy, gdy jest goracy.

Moze to spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie lampy ze wzgledu na rdznice cisnienia
powietrza wewnatrz i na zewnatrz korpusu.
Gdy produkt jest umieszczony w zamknigtym
lub tatwopalnym $rodowisku, takim jak kieszen
lub plecak, lub gdy jest nieuzywany przez diuz-
szy czas, nalezy wylaczy¢ produkt i aktywowad
tryb blokady, aby unikna¢ przypadkowego
uruchomienia i zagrozer spowodowanych
nadmiernym cieptem.

NIE WOLNO wystawia¢ produktu na dziatanie
temperatury powyzej 60°C (140°F) przez diuz-
szy czas, poniewaz stwarza to ryzyko wybuchu
lub spalenia akumulatora.

Aby unikna¢ skrdcenia zywotnosci akumulatora,
produkt nalezy tadowac za pomocg oryginalne-
go kabla do tadowania.

Jesli produkt nie jest uzywany przez diuzszy
czas, nalezy go tadowac co 6 miesiecy.

NIE WOLNO demontowa¢ ani modyfikowa¢ tego
produktu, poniewaz spowoduje to jego uszko-
dzenie i uniewaznienie gwarancji na produkt.

A Informacje na temat
bezpieczenstwa baterii

Niewtasciwe korzystanie z urzadzen z wbudowanymi
akumulatorami litowo-jonowymi moze spowodowac
powazne uszkodzenie akumulatora lub zagrozenie
bezpieczenstwa, takie jak spalenie lub wybuch.

NIE uzywaj uszkodzonego urzadzenia. NIE WOLNO
demontowac, przebijac, przecinac, zgniatac ani
spala¢ urzadzenia. W przypadku zauwazenia
wycieku lub nietypowego zapachu nalezy
natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.
Urzadzenie/akumulator nalezy zutylizowa¢ zgodnie z
obowigzujacymi lokalnymi przepisami i regulacjami.

Funkcja tadowania

EDC35 jest wyposazony w inteligentny system
tadowania. Akumulator nalezy natadowac przed
pierwszym uzyciem.

Podiaczenie zasilania: Jak pokazano na
ilustracji, obré¢ pokrywe USB na koricu zgodnie z
kierunkiem .« __ , a nastepnie uzyj kabla USB
do podtaczenia zewnetrznego zrédta zasilania
(np. adaptera USB, power banku lub innych
urzadzen tadujgcych USB) do portu tadowania, aby
rozpoczac proces tadowania.

Wskaznik tadowania: Podczas procesu
tadowania zielone wskazniki zasilania bedg
stopniowo przechodzi¢ od migania do statego
Swiatta, aby wyswietli¢ poziom natadowania
akumulatora. Gdy akumulator zostanie w petni
natadowany, EDC35 zakonczy proces tadowania,
a wskazniki zasilania zaswieca sie na state,
informujac o tym uzytkownika.

« Funkcja o$wietlenia jest dostepna podczas
procesu tadowania (z wytaczeniem funkgji
LUMIN SHIELD™ i SEARCH).

Czas tadowania wynosi okoto 3 godzin i 30
minut (fadowanie za pomoca adaptera 5V/2A).
Po petnym natadowaniu czas czuwania wynosi
okofo 12 miesiecy.

Taktyane podswietlenie chwilowe
« Naciénij do potowy i przytrzymaj przycisk na
spodzie latarki, aby uzyska¢ dostep do trybu
SEARCH. Zwolnij przycisk, aby go wytaczy¢.
Naciénij i przytrzymaj przycisk, aby uzyskac
dostep do trybu LUMIN SHIELD™. Zwolnij
przycisk, aby go wytaczy¢.

Wiaczanie / wylgczanie zasilania
* Wigczanie: Gdy latarka jest wytaczona, naci
do konca przycisk na spodzie, aby ja wtaczy
* Wylaczenie: Gdy latarka jest wiaczona, nacisnij
do konca przycisk na spodzie, aby ja wytaczyé.

Poziomy jasnosci

Gdy latarka jest wigczona, nacisnij do potowy
przycisk na spodzie, aby przetacza¢ miedzy
nastepujacymi poziomami jasnosci: ULTRALOW
- LOW - MID - HIGH. Po ponownym wigczeniu
latarka uzyska bezposredni dostep do wczesniej
zapamietanego poziomu jasnosci.

Bezposredni dostep do SEARCH
Gdy latarka jest wtaczona/wytgczona, nacisnij
do potowy i przytrzymaj przycisk na spodzie, aby
uzyskac bezposredni dostep do funkcji SEARCH
(3000 lumendw). Zwolnij, aby powrdci¢ do
poprzedniego stanu.

Bezposredni dostep do LUMIN
SHIELD™

Gdy latarka jest wiaczona/wytaczona, naciénij

i przytrzymaj przycisk na spodzie, aby uzyskac
bezposredni dostep do funkcji LUMIN SHIELD™
(5000 lumendw). Zwolnij, aby powrdci¢ do
poprzedniego stanu.

Blokowanie / odblokowywanie
EDC35 posiada dwa tryby blokady (tryb
potowicznej blokady i tryb petnej blokady).

Tryb potowicznej blokady:

o Gdy latarka jest wigczona, przesun przetacznik
blokady (Rapid Lock™) w gére, naciskajac do
potowy / do konca i przytrzymujac przycisk na
spodzie, aby uzyskac dostep do trybu blokady
potowicznej. Ikona blokady znajduje sie pod
przetacznikiem blokady (Rapid Lock™).

W trybie blokady potowicznej nacisnij do potowy
i przytrzymaj przycisk, aby uzyskac dostep do
funkcji SEARCH. Nacisnij do konica i przytrzymaj
przycisk, aby uzyskac dostep do funkcji LUMIN
SHIELD™.

Uwaga: Aby uzyskac dostep do trybu petnej
blokady, najpierw przesun w dot przetacznik
blokady (Rapid Lock™), aby odblokowac latarke,

a nastepnie wiacz latarke i przesun przetgcznik
blokady (Rapid Lock™) w gore. Latarka wyjdzie z
trybu potowicznej blokady i przejdzie bezposrednio
do trybu petnej blokady.

Tryb peinej blokady (ustawienie
domysline)

Gdy latarka jest wtgczona/wytaczona, przesun
przetacznik blokady (Rapid Lock™) w gore, aby
uzyskac dostep do trybu petnej blokady. Ikona
blokady moze by¢ widoczna ponizej przetacznika
blokady (Rapid Lock™), wskazujac, ze przycisk jest
niedostepny do aktywaciji latarki.
Odblokowywanie:

W kazdym z trybéw blokady przesun w dét
przetacznik blokady (Rapid Lock™), aby wyjs¢ z
trybu blokady.

ATR (zaawansowana regulacja
temperatury)

Zintegrowana technologia ATR reguluje moc
wyjéciowg EDC35 w zaleznosci od warunkéw pracy
i otoczenia, aby utrzymac¢ optymalng wydajnos¢.

Wskaznik zasilania

« Gdy latarka jest wigczona, wskazniki zasilania
beda stale wiaczone, wskazujac pozostaty
poziom natadowania akumulatora.

Naciénij do potowy przycisk na spodzie latarki,
a wskazniki zasilania zaswiecq sie, wskazujac
pozostaty poziom natadowania akumulatora (z
wytaczeniem trybéw blokady).

Uwaga: Akumulator nalezy natadowac, gdy moc
wyjs’ciowa wydaje sie staba lub latarka przestaje
reagowac z powodu msklego poziomu mocy.

Status zni Poziom
4 stale oSwietlone 75% — 100%
3 stale oéwietlone 50% - 75%
2 stale odwietlone 25% - 50%
0% - 25% (nalezy jak
1 stale owietlony najszybciej natadowac
produkt)
czujnika

Gdy latarka jest ustawiona na tryb HIGH,

jesli wbudowany czujnik optyczny wykryje
przeszkode przed latarka, jasno$¢ latarki zostanie
automatycznie zmniejszona do 300 lumendw, aby
zapobiec przegrzaniu. Po usunigciu przeszkody
latarka powrdci do poprzedniego poziomu jasnosci.
Czuto$¢ czujnika moze sie rozni¢ ze wzgledu na
réznice w kolorze i materiale przeszkdd.
Wytaczenie: Czujnik ochronny jest automatycznie
wigczany po wigczeniu latarki. Po aktywacji czujnik
mozna tymczasowo wytaczy¢, naciskajac krétko do
potowy przycisk na spodzie latarki.

Uwaga:

. Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy latar-
ka jest ustawiona na tryb HIGH.

Wazne jest, aby utrzymywac przednig soczewke
w czystosci, aby wbudowany czujnik dziatat
prawidtowo i osiggat optymalng wydajnosc.
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Thanks for purchasing NITECORE!

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

e}
m

TEL: +86-20-83862000

FAX: +86-20-83882723

E-mail:  info@nitecore.com

Web: www.nitecore.com

Address: Unit 6355, 5/F,
No. 1021 Gaopu Road,
Tianhe District, Guangzhou,
510653, Guangdong, China

I Made in China

']Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
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